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Nedir?

Kdultirlerarasi iletisim ikililige karsilik gelir ve bu
genelde farkl kdltdrel birikimlerine karsin
etkilesen iki birey arasindadir. Kaltirlerétesi
iletisim akiskan bir sekilde geleneksel kulturel
sinirlarin 6tesine geger. Bu sayede, ¢oklu
kiltdrel varsayim setlerini kullanarak ortaklasa
etkilesen insanlari tanimlar. Kultirel farkhliklari
tartismayi birakmak yerine bu farkliliklari yaratici
bir sekilde kullanir.

Kultirlerdtesi iletisim, etkilesenler kiltirel ve
dilsel sinirlar igerisinde ve bu sinirlar boyunca
ilerlediginde; sinirlar bulaniklastigi, ¢ignendigi ve
asildigi zaman meydana gelir. Klltlrlerétesi
iletisim sadece kulturel sinirlarin gegilmesini
degil, bu sinirlarin étesine gecilmesini de icerir.
Bireylerin ulusal sinirlari g6z ardi ederek
baglanti kurmasina yardimci olan birgok sosyal
medya platformu gibi diasporadaki insanlar da
genellikle kiltirlerdtesi becerilere sahiptir.

Kavrami kim kullanir?

Kilturlerétesi iletisim is hayatinda (¢okuluslu
sirketler tarafindan galisanlarinin yetenekleri
baglaminda), saglik hizmetlerinde (6zellikle
hastalarla etkilesim baglaminda hastabakicilikta)
ve dil egitiminde (tim diinyada ingilizce
dgretiminde) kullanihir. iletisimde agirlikli olarak
uluslararasi ve/veya kiresel medya
calismalarinda kullaniimigtir. Bugiine kadar,

kavram genis Olciide Avrupa ve Avustralya’da ve
nadiren de ABD’de kullanildi. AB’nin kurulmasi
biyuk élcide kulturlerdtesi iletisim gerektirmis
ve AB vatandaslari igin kiltlrlerétesi bir kimligin
olusturulmasi ile sonuglanmistir.

Kulturlerarasi diyalogla ilintisi
nedir?

Kulturlerétesi iletisim kiltlrlerarasi diyalogu
tesvik etmek icin bir arag olarak kullanilabilir.
Coklu kulturel birikimleri kullanmada yetenekli
olup bunu eszamanli ve etkili olarak
kullanabilenler blyik ihtimalle kulturlerarasi
diyalogu olusturabilen ve strdurebilen
kimselerdir. Medya Urunleri kolayca ulusal
sinirlar gegebildiginden, 6zellikle medyaya (ve
sosyal medyaya) baktigimizda, onlari
ybnetenlerin bunu iyi yapabilmeleri icin
kilthrlerarasi ve kiltirlerdtesi iletisim yetenegine
ihtiyaclari oldugunu hatirlamak gerekir.

Yapilmasi gereken neler kaldi?

Kultirlerdtesi iletisim icin medya ve iletisim
politikalari olusturmaya acil ihtiya¢ vardir: medya
Uretimini kontrol etmek icin kulttrlerétesi bir
‘dlinya duzeni’ gereklidir. Uygulamada, kulttrel
aracilar kalttrel Grtiin ve hedef gruplar arasinda
arabuluculuk edebilir.

Key Concepts in Intercultural Dialogue, No. 100, 2022

http://centerforinterculturaldialogue.org

Originally published in English in 2021; translated into Turkish in 2022.



Center for Intercultural Dialogue
.—§ . Key Concepts in Intercultural Dialogue

Kiltiirlerarasi Diyalogda Anahtar Kavramlar

Kaynaklar

Baker, W., & Sagiamchit, C. (2019).
Transcultural communication: Language,
communication and culture through English
as a lingua franca in a social network
community. Language and Intercultural
Communication, 19(6), 471-487.

Godwin-Jones, R. (2020). Towards
Transculturality: English as a lingua franca in
intercultural communication and in online
language learning. Languages and
International Studies, 23, 1-34.

Hepp, A. (2015). Transcultural communication.
Hoboken, NJ: Wiley-Blackwell.

Tiirkgeye Ceviren: Candost Aydin

Key Concepts in Intercultural Dialogue, No. 100, 2022  http://centerforinterculturaldialogue.org

Originally published in English in 2021; translated into Turkish in 2022.



